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Forma studiow stacjonarne Sposob realizacji na uczelni
Rok studiéw 2 Jezyk wyktadowy polski
Semestr studiow 3 Liczba punktéw ECTS 1.0
Profil ksztatcenia ogolnoakademicki Forma zaliczenia zaliczenie
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Rektor -> Wydziat Filologiczny -> Instytut Filologii Germanskiej -> Zakfad Jezyka Niemieckiego i Translatoryki
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Odpowiedzialny za przedmiot

dr Marta Turska

Prowadzacy zajecia z przedmiotu

Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium |RAZEM
Liczba godzin zaje¢ (0.0 15.0 0.0 0.0 0.0 15
W tym liczba godzin zaje¢ na odlegtosc¢: 0.0
Aktywnos¢ studenta Aktywnosc¢ studenta |Udziat w zajeciach Udziat w Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznych, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |15 2.0 8.0 25
studenta

Cel przedmiotu

Zaznajomienie studentdw z historyczng i wspoétczesng polityka Niemiec wobec mniejszosci etnicznych i
narodowosciowych. Analiza tekstéw i dyskusje, opracowywanie zagadnien i ich prezentacja w nastepujgcym
zakresie tematycznym: kontakty jezykowe, wielojezycznos¢, funkcjonowanie srodowisk/w srodowiskach
wielojezycznych, zwigzek pomiedzy jezykiem, tozsamoscig a kulturg. Pogtebienie wiedzy jezykoznawczej
studentow i uwrazliwienie ich na réznorodnosc¢ kulturowo-jezykowg. W sposob szczegdlny zostanie
uwzgledniony niemiecki, ale rowniez polski obszar jezykowy.
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Efekty uczenia sie Efekt kierunkowy Efekt z przedmiotu Sposob weryfikacii i oceny efektu

przedmiotu [ NIEML3_U03] Potrafi rozpoznaé |Student potrafi rozpoznaé rézne  [[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
rézne rodzaje wytworow rodzaje wytworéw kultur obcych dyskusja
kultury oraz okresli¢ ich (mniejszosci etnicznych i [SUZ2] prezentacja/projekt/referat/
znaczenie, oddziatywanie narodowosciowych) w kulturze raport
spoteczne, miejsce w procesie niemieckiej oraz okreslic¢ ich
historyczno-kulturowym znaczenie, oddziatywanie

spoteczne, miejsce w procesie
historyczno-kulturowym Niemiec.

[NIEML3_KO02] Jest gotéw do Student jest gotéw do aktywnego |[[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
aktywnego uczestnictwa w uczestnictwa w grupach, dyskusja

grupach, organizacjach i instytucjach [SK8] obserwacja samodzielnej
organizacjach i instytucjach realizujgcych dziatania na rzecz lub zespotowej pracy studenta
realizujgcych dziatania integracji, a takze ochrony i

na rzecz integracji kulturowej oraz | poszanowania odrebnosci

interesu kulturowej mniejszosci

publicznego narodowych i etnicznych w

ramach polityki prowadzonej przez
panstwo niemieckie; ma
Swiadomos$c¢ odpowiedzialnosci za
zachowanie i propagowanie
dziedzictwa kulturowego Europy i
Swiata, ma $wiadomos$¢ znaczenia
tego dziedzictwa w zrozumieniu
wspotczesnych zjawisk spoteczno-
kulturowych.

[NIEML3_WO07] Wie o Student wie o wspdtistnieniu w [SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
wspotistnieniu w naukach naukach humanistycznych dyskusja

humanistycznych réznych punktéw widzenia [SW2] prezentacja/projekt/referat/
réznych punktéw widzenia determinowanych odmiennym raport

determinowanych podtozem narodowym badz

réznymi pogladami teoretycznymi, |lingwistyczno-kulturowym,

odmiennym zwtaszcza w odniesieniu do

podtozem narodowym badz polityki stosowanej wobec

kulturowym mniejszosci etnicznych i

narodowych zamieszkujgcych
panstwo niemieckie dzi$ i w

przesztosci.
[NIEML3_W02] Zna w Student zna w zaawansowanym [SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
zaawansowanym stopniu historie [stopniu historie Niemiec oraz dyskusja
krajow historyczne uwarunkowania [SW2] prezentacja/projekt/referat/
niemieckiego obszaru jezykowego |wspétczesnej polityki tego kraju raport
oraz terenéw w zwigzanej z mniejszosciami
przesztosci z nimi zwigzanych etnicznymi i narodowosciowymi.
Tresci przedmiotu 1. Jezyk niemiecki na jezykowej mapie Europy i $wiata, sytuacja jezykowa krajow niemieckojezycznych,

niemiecki jako jezyk pluricentryczny.

2. Kontakty jezykowe na ptaszczyznie indywidualnej: mono-, bi- i multi-/plurilingwizm, subwersja vs.
immersja, transfer, interjezyk.

3. Kontakty jezykowe na ptaszczyznie spotecznej: dialekty, jezyki regionalne, mniejszosci jezykowe, wyspy
jezykowe; mechanizmy code switchingu i dyglosii. Linguae Francae.

4. Jezyk, etniczno$c¢, tozsamosce.

5. Jezyki zasiedziatych grup narodowych a jezyki migrantéw i gastarbeiteréow. Kanak Sprak, Kietzdeutsch.
6. Rozwd;j i kultura jezyka; nowe standardy jezykowe. Denglisch.

7. Europejska polityka jezykowa i planowanie jezykowe.

Wymagania wstepne

i dodatkowe
Sposoby i kryteria Sposdb oceniania (sktadowe) Prég zaliczeniowy Sktadowa oceny koricowej
oceniania OSIa_ganych Wykonanie uzgodnionego z 51.0% 60.0%
efektéw uczenia sie wyktadowcg projektu
indywidualnego lub grupowego
Aktywna obecnos$¢ na zajeciach, [51.0% 40.0%
uczestniczenie w dyskusjach,
lektura zadanych tekstow
Zalecana lista lektur Podstawowa lista lektur Janich, Nina / Albrecht Greule (Hrsg.) (2002): Sprachkulturen in

Europa: ein internationales Handbuch. Tlbingen: Narr.

Nationale Minderheiten. Minderheitensprachen und die Regional-
sprache Niederdeutsch in Deutschland. Bundesministerium des Innern,
fur Bau und Heimat.
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Uzupetniajaca lista lektur

Nau, Nicole, M. Hornsby, M. Karpinski, K.Klessa, T.Wicherkiewicz,
R.Wojtowicz. (red.) (2016):, Jezyki w niebezpieczenstwie. Poznan:
Ksigga wiedzy.

Riel, Claudia Maria (2009): Sprachkontaktforschung. Eine Einfihrung.
Tubingen: Narr.

Bura, R. (2020): Gérnotuzycko-niemieckie kontakty jezykowe (zarys
problematyki). W: Szczyrbak, M. / Tereszkiewicz, A. (red.): Kontakty
jezykowe: ksiega jubileuszowa ofiarowana Profesor Elzbiecie Manczak-
Wohlfeld z okazji 70. urodzin. Krakéw: Wydawnictwo Uniwersytetu
Jagiellonskiego, 91110.

Dorren, Gaston (2021): Gadka. W sze$¢dziesiat jezykoéw dookota
Europy. Krakéw: Karakter.

Diick, K. (2014). Zum Zusammenhang von Sprache und ethnischer
Identitat der zweiten Generation der Deutschen aus der ehemaligen
Sowjetunion. Deutsche Sprache, 42(3), 261-274.

Tuwim Julian (1991): Slusarz. Tekst wedtug zbioru: Julian Tuwim,
Jarmark rymoéw, Opracowanie: Janusz Stradecki, Warszawa, Czytelnik.

Zaimoglu, Feridun (1995):Kanak Sprak 24 Mif3téne vom Rande der
Gesellschaft. Rotbuch-Verlag.

http://pl.languagesindanger.eu/book-of-knowledge/multilingualismand-
language-contact/ http://pl.languagesindanger.eu/

https://eurolekt.ils.uw.edu.pl/ https://www.coe.int (Européische Charta
der Regional- oder Minderheitensprachen (SEV Nr. 148). Stralburg
05/11/1992)

Adresy eZasobdéw

Przyktadowe zagadnienia/
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

Praktyki zawodowe Nie dotyczy
w ramach przedmiotu
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